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Rozsudok Všeobecného súdu vo veci T-2/21 | Emmentaler Switzerland/EUIPO (EMMENTALER) 

Pojem „emmentaler“ nemôže byť chránený ako ochranná známka 

Európskej únie pre syry 

 

Spoločnosť Emmentaler Switzerland získala na medzinárodnom úrade Svetovej organizácie duševného vlastníctva 

medzinárodný zápis slovného označenia EMMENTALER pre výrobky zodpovedajúce opisu „syry s chráneným 

označením pôvodu ‚emmentaler‘“.1 

Tento medzinárodný zápis bol oznámený Úradu Európskej únie pre duševné vlastníctvo (EUIPO), ale prieskumová 

pracovníčka prihlášku zamietla.2 Emmentaler Switzerland preto podala odvolanie, ktoré následne druhý odvolací 

senát EUIPO zamietol z dôvodu, že prihlasovaná ochranná známka je opisná.3 

Všeobecný súd svojím rozsudkom zamietol žalobu podanú žalobkyňou proti rozhodnutiu odvolacieho senátu. 

V tejto veci preskúmal, či odvolací senát porušil článok 7 ods. 1 písm. c) nariadenia 2017/1001, keď sa domnieval, že 

prihlasovaná ochranná známka je opisná. Okrem toho objasňuje vzťah medzi článkom 74 ods. 2 tohto nariadenia 

o opisných označeniach alebo údajoch, ktoré môžu byť označené ako kolektívne ochranné známky, a článkom 7 

ods. 1 písm. c) uvedeného nariadenia, ktorý sa týka opisných ochranných známok. 

Posúdenie Všeobecným súdom 

Na jednej strane, pokiaľ ide o opisný charakter prihlasovanej ochrannej známky, Všeobecný súd sa domnieva, že 

vzhľadom na nepriame dôkazy, ktoré zohľadnil odvolací senát, príslušná skupina nemeckej verejnosti bezprostredne 

chápe označenie EMMENTALER ako označujúce druh syra. Vzhľadom na to, že na zamietnutie zápisu označenia stačí, 

že má opisný charakter v časti Únie, ktorú môže prípadne tvoriť jeden členský štát, Všeobecný súd rozhodol, že 

odvolací senát správne dospel k záveru, že prihlasovaná ochranná známka je opisná bez toho, aby bolo potrebné 

preskúmať skutočnosti, ktoré sa netýkajú vnímania príslušnej skupiny nemeckej verejnosti. 

Na druhej strane, pokiaľ ide o ochranu prihlasovanej ochrannej známky ako kolektívnej ochrannej známky, 

Všeobecný súd pripomína, že článok 74 ods. 2 nariadenia 2017/1001 stanovuje, že odchylne od článku 7 ods. 1 

písm. c) tohto nariadenia môžu kolektívne ochranné známky predstavovať označenia alebo údaje, ktoré môžu slúžiť 

v rámci obchodu na označenie zemepisného pôvodu predmetných tovarov alebo služieb. Táto výnimka sa však musí 

vykladať reštriktívne. Jej rozsah sa teda nemôže vzťahovať na označenia, ktoré sa považujú za označenie druhu, 

                                                
1 Tovary patriace do triedy 29 v zmysle Niceskej dohody o medzinárodnom triedení výrobkov a služieb pre zápis známok z 15. júna 1957 

v revidovanom a doplnenom znení. 

2 Na základe článku 7 ods. 1 písm. b) a c) nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/1001 zo 14. júna 2017 o ochrannej známke Európskej 

únie (Ú. v. EÚ L 154, 2017, s. 1) v spojení s článkom 7 ods. 2 tohto nariadenia. 

3 V zmysle článku 7 ods. 1 písm. c) nariadenia 2017/1001. 
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kvality, množstva, zamýšľaného účelu, hodnoty, času výroby, prípadne inej charakteristiky predmetných tovarov, ale 

len na označenia, ktoré sa budú považovať za údaj o zemepisnom pôvode uvedených tovarov. Vzhľadom na to, že 

prihlasovaná ochranná známka opisuje pre príslušnú skupinu nemeckej verejnosti druh syra a nie je vnímaná ako 

údaj o zemepisnom pôvode uvedeného syra, Všeobecný súd dospel k záveru, že nie je chránená ako kolektívna 

ochranná známka. 

UPOZORNENIE: Ochranné známky Únie a dizajny spoločenstva platia na celom území Európskej únie. Ochranné 

známky Únie platia popri národných ochranných známkach. Dizajny spoločenstva platia popri národných dizajnoch. 

Prihlášky ochranných známok Únie a dizajnov spoločenstva sa podávajú na EUIPO. Proti jeho rozhodnutiam možno 

podať žalobu na Všeobecnom súde. 

UPOZORNENIE: Žalobou o neplatnosť sa možno domáhať zrušenia aktov inštitúcie Únie, ktoré sú v rozpore s 

právom Únie. Za určitých podmienok môžu členské štáty, európske inštitúcie a jednotlivci podať žalobu o neplatnosť 

na Súdny dvor alebo na Všeobecný súd. Ak je žaloba dôvodná, akt sa zruší. Dotknutá inštitúcia je povinná vykonať 

nápravu, pokiaľ ide o prípadnú právnu medzeru, ktorá vznikla v dôsledku zrušeného aktu. 

UPOZORNENIE: Odvolanie proti rozhodnutiu Všeobecného súdu obmedzujúce sa len na právne otázky možno 

podať na Súdny dvor v lehote dvoch mesiacov a desiatich dní od jeho doručenia. Na odvolanie sa uplatní postup 

predchádzajúceho prijatia. Na tento účel sa k nemu musí pripojiť žiadosť o prijatie odvolania, v ktorej sa vysvetlí, akú 

dôležitú otázku odvolanie vyvoláva, pokiaľ ide o jednotu, vnútorný súlad alebo vývoj práva Únie. 

Neoficiálny dokument pre potreby médií, ktorý nezaväzuje Všeobecný súd. 

Úplné znenie rozsudku sa uverejňuje na internetovej stránke CURIA v deň vyhlásenia rozsudku. 

Kontaktná osoba pre tlač: Iliana Paliova ✆  (+352) 4303 4293 

Obrazový záznam z vyhlásenia rozsudku je k dispozícii na „Europe by Satellite“ ✆  (+32) 2 2964106. 

 

 

https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-2/21
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1

